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COXMONALI SOZLORIN DIALOQLARDA TOTBIQI
Dilin tarixi inkisaf prosesindo sozlorin yaranmasi,monalarmin arasdirilmasi, onlarin tokmonaliligi,goxmonaliligi vo
yaxinmanalihgmi arasdirilmasi dilciliyin leksikologiya bdlmesindo dyrenilir.Har bir dil miisyyon vo miixtolif sdzlerin
yaranmast v islodilmasi ilo zonginlosir.Bu baximdan miixtslifsistemli dillords ligat torkibino damisigda rol oynayan biitiin
sozlor vo frazeoloji vahidlor daxildir, onlar tokca sadosdzlordon deyil,miixtolif leksik vahidlorin miirokkab bir sistemini togkil
edir.

Miixtolifsistemli dillorin leksikologiyast miasir vo tarixi leksikologiya olmaq iizre iki gismo ayrilir. Miiasir dilinin
leksikologiyasi o dildo danisan xalqin tarixi ilo slagodar olaraq yaranmis Ligot torkibinin osas sdz qruplarint vo onlarin miiasir
vaziyyatini dyradir. Tarixi leksikologiya isa liigat torkibinin amols galmasindan va onun inkisaf yollarmdan bahs edilir.

Leksikologiyanin asas magsadi dilin ligat torkibini bir sistem kimi Gyrsnmok-don ibaratdir. Odur ki, leksikologiyaya,
eyni zamanda sozlorin mona Xxisusiyyatin-don damisan bohs do daxil edilir ki, bu bahs aynhqda semasiologiya
adlanir.Leksikologiyanin asas moqgsadi muxtalif dilllors aid olan soziin mahlyyatlnl Va torkibini, s6zlorin monasim va
coXmonalihgini  aydinlasdirmaqdan, soziin inkisaf ganunlarm dogiglosdirmakdon vo sozlorin monaca gruplarm
miayyanlosdirmok-don ibaratdir. Burada eyni zamanda , sézlorin amologalms tarixi Vo miiasir dilin ligat torkibi neca
yarandig1 va inkisaf etdiyi do nazardan kegirilir.

Leksikologiya, hamginin dilin leksik tarkibini onun aktiv va passiv fondu baximindan tadqiq edir, Oyranir. Burada
kohnaliklo yenilik arasinda, istifadedon ¢ixmaqda olan sozlarlo yeni yaranmagda olan sézlor arasinda gedon bir miibarizonin
naticasi kimi arxaizmlor, tarixizmlor nozordon Kegcirilir, neologizmlorin yaranmasi ganunauygunlugu mioyyanlosdirilir.
Bildiyimiz kimi,soz dilin vahididir. Muxtalif dillora daxil olan sozlarin hamusi biitdvlitkds dilin ligat tarkibini - leksikasint
toskil edir. Sozlor agyalari, horokati, slamoti, miqdar va s. ifads edir. Hor bir s6ziin ifads etdiyi monaya onun leksik monasi
deyilir. S6zlarin leksik monasi izahli ligatlords 6z ifadasini tapir va stzlarin goxunun hom leksik, hom do grammatik monasi
vardir. Soziin birbaga ifado etdiyi monaya onun leksik monasi deyilir.Yoni, sozin leksik monasi onun mozmununu
bildirmasi, hor hans1 bir anlay1s1 ifado etmasidir.

S6zlin grammatik monast onun hansi nitq hissasi olmasi demakdir. Dilimizdoki s6zlorin bir ¢oxu ham hagigi, ham da
macazi manada igladilir. Soziin ilkin, asas Monast onun hagigi Menasidir. Masalon: “saf Urak™, “ipak par¢a”, "gdzal hayat” v
S. 50z birlasmolorindaki birinci toraflar hagigi manada islonmisdir. S6ziin sonradan qazandig1 téromas Manasi iso onin mecaZI
mMonasi adlanur.

Miixtolif s6zlorin ilk monasinda amolo golon yeni mona ifado edon sézlor onun mona ¢alarligr adlanir. Bir s6ziin
miixtolif mona galrhgini ifada edon s6zlors goxmonali-polisemantik sozlor deyilir. Bu tip sozlor miixtalif mona ¢alarligina
g0ra goxmanali sozlarlo eyni deyildir. S6z onun genis vo ya mahdud monada islonmasindon asili olaraq, ¢ox va ya az mana
calrligma malik olur. Ogar, soziin bir asas manadan basqa ikinci bir monasi olmursa, belo s6zlar tokmonali-monosemantik
sOzlor adlanir. Masalon:kitab, sabiq, ensiklopediya va.s sdzlar tokmonalidir, amma elesozlor do vardir ki,yazilisi vo toloffiizii
eyni olsa da,dilimizds islonon miixtalif climlolords miixtolif monalarkosb etdiyine goéra ¢oxmanalidir. Masolon g6z s6zii.Bu
sO0z miixtolif climlolords aid oldugu sozlo birlikdo asas menasindan forgli olaraq basqa mona kosb edir. Masalon : insanin
g0zii,styirmonin gozii,bulagin gozii;va.s ifadslordo miixtolif monalara malikdir. Miiasir Azarbaycan vo ingilis dillorindo
coxmoanali s6zlorin oldugca boyiik shomiyyati vardir. Bu onu gostorir ki, sézlorin coxmenaliliq kasb etma prosesi har iki dilin
on qodim dévrlorden faal sokildo méveud olmusdur. Bu proses bu giin bu dillorin daxili inkisaf ganunlarindan birini togkil
edir.

Sozlorin goxmonalilig miixtolif sistemli dillords halo godim dévrlards do boyiik rol oynamisdir. Bu diinya dillorindo
islodilon goxmonali s6zlor bunu isbat edir. Coxmoenali s6zlordo onun dasidigi menalardan biri 6z konkret ifadosini ancaq
motnin daxilinds alir. S6z 6z ilk miistoqil monasindan ayrilib coxmonaliliq ifade edondo mocazi mona kasb edir. Macazi
monada islonan leksik vahidlor isa iki nov olur: a) leksik mocazlar; b) tislubi mocazlar

Leksik mocazlar ligat torkibindo qeyds almmus, daslagms ifadolordir. Mosalon; basa diismok- anlamagq, dork etmoak, olo
salmag- lag etmok, oldon diismok — yorulmagq kimi birlesmelor daxilindd iglenerken eyni monam saxlaya bilir. Bazon daha
olavo monalarin da agllmasma komok edir. Uslubu macazlar iso yazigmin fordi yaradicilig ilo bagh olan ifadolordir. Bunlar
motn daxilindon ayrihqda 6z macazhgml saxlaya bilmir. Liigot torkibindo do qeyd edilmir. Masalon, tiroyimin yag oridi.
Islorim yag kimi gedir. Qalam lap yag kimi yazir ciimlolorinin har birinds yag sdziiniin 6ziinomoxsus konkret monas vardir.
Bu ciimloalords tirayimin yagr birlosmasi leksik macaz, ikinci va tiglincii climlalords iso yag kimi ifadasi miigayiso mazmunu
dasidig tigiin Gislubu mocazdir.

Ingilis dilindo do eyni ligovi torkibdo eyni mona daslylb lakin iglonmo yerino goro monasim doyison sozlor
coxdurmosolon: Ingilis dilindo ¢ dull *“ s6ziiBu s6z miixtolif monalar dastyrr:  darixdmricykiit,soniik,
donug,kasad,boz,cansixict: Ingilis dilinds do niimunolori nozerdon kiicirok: A dull book, a dull film — uninteresting,
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monotonous, boring. 2. A dull student — slow in understanding, stupid. 3. Dull weather, a dull day, a dull colour —not clear or
bright. 4. A dull sound — not loud or distinct. 5. A dull knife — not sharp. 6. Trade is dull — not active. 7. Dull eyes (arch.) —
seeing badly. 8. Dull ears (arch.) — hearing badly.

Coxmoanali sozlordo mana galarlig no gadar gox olursa-olsun, bunlardan biri miitloq onun ilk haqiqi miistoqil monasint
tsskll edir. Basqa monalari isa ilk manaya az vo ya ox yaxin olduguna baxmayaraq, onun sonradan téromis monalar1 kimi
Oziinli gostarir. Mustaqll moana sdziin asas manasi olub, basga monalari isa ikinci, ti¢lincii, hatta dordiincli deracali yer tutur.
Coxmonal sdzlords s6ziin mona gala;rhqlanndan asas menast haqiqi, ikinei vo sonraki monalart iso mocazi mona adlanr.

Dilimizdo sdzlorin goxmenaliligt s6z yaradiciligi prosesinin asagidaki xusus1yy9t13nn1 meydana ¢ixarir.

1.S6ziin sonradan kasb etdiyi mona calarligindan (mocazi monadan) biri 6z inkisafi naticasindo omalo goldiyi hoqiqi
monadan uzaqlasaraq miistogqim mafhum ifads edan yeni bir manaya gevrila bilor. Masalon, kdg(mak), sag(magq), diiz(mok)
kimi feillordon téromis olan kg, sag, diiz isim va sifstlori tamamilo miistoqil mona ifads edir.

2.S6zlarin c;oxmgnahhgl dilimizds miirakkab s6zlorin amalo galmosinds miihiim rol oynayir. Masalon, 6rdokburun
sozii bir heyvanin adidir. Onun agz1 Ordoyin burnuna oxsadigi tigiin bu ad ona verilmisdir.

3.Incosonet miirokkeb sozii dilimizde insanmn yaradlclhgl ilo alagadar onun ruhunu oxsayan, onda hiss vo hoyacan
oyada bilon hor hansi bir sonat kimi basa diisiiliir. Halbuki soziin torkibinds islonon inco vo sonat sozlori ayriliqda horasi
basqa monaya malikdir.

4.Coxmonali sozlorin mocazi monalart dilimizds sabit s6z birlogmalarinin (idiomlar, ibaralor, hikmatli s6zlor, atalar
s0zii) amalo galmosi liglin asas baza togkil edir. Masalon, garagabaq, uzun elomok, basdan sovmaq, iiroyi qopmaq kimi
idiomlarda; polad qus, canli insan, saf vicdan kimi ibaralords; miivaffaqiyystdon bag glcallanma az olsun yaxs1 olsun kimi
hikmotli s6zlards; na tiifangs gaxmagqdir, na siimbaya toxmag; na atdir, na baliq atalar s6zii va zorbi-masallords islonon leksik
vahidlor miioyyan situasiya, hadisa ilo bagl olub haqigi menasindan uzaqlasir, farqli mocazi manaya malik olur.

5.Coxmonali sozlora dilimizin, demok olar ki, biitin asas nitq hissalorindo tasadiif edilir. Bunlarmn igarisinda
komiyyat etibarilo isimlor vo feillor coxluq toskil edir. Bu cohotdon ikinci yeri sifatlor, ligiincii yeri iso basqa nitq hissolori
tutur.

Coxmonaliliq prosesinds leksik vahidlarin semantic inkisafi bazon omo-nimliys gatirib ¢ixarir.Dilimizds s6ziin mena
calarliglar bir sira sabablor naticasindo meydana golir.

Ogyalarin miixtalif cohotdon oxsarligma gora:

. Forma etibarilo: gas (adamda) — qas (yaharda) g0z (adamda) — goz(skafda); bas (kelomdo) — bas(adamda) va s.
. Rang etibarilo: qizil (saat) — qizil (xatt); glimiis (qagiq) — glimis(sag) va s.

. Dad etibarila: ac1 (findiq) — ac1 (s0z); sirin (bal) — sirin (s6z); turs (alma) — turs (iiz) vo s.

. Horokatin oxsarhig1 etibarilo: doymak (gapini1) — doymak (ati); agmaq (kitabi) — agmaq (lirayi) va s.

2. Osyalarin miixtalif cohotdon yaxinlagmasina gora:

Mokan etibarilo: dan (yeri) — dan (ulduzu); universitet (ali moktab) — universitet (ali moktob yerloson bina);

Zaman etibarilo: giin (24 saat) — gin (kegirmok) — giin (qazanmagq) va s.

Moantiq etibarilo: adam (insanlardan biri) — adam (miisbat xiisusiyyatlors malik insan); quzu (qoyun balast) — quzu (dinc
usaq) vo s.
Proses etibarilo: doniis (donmak prosesi) — doniis (isdo); gozdirmok (bir seyi hamiso yaninda saxlamaq) — gozdirmak (usagi,
at1) vo s. Bu problemlorlo bagh arasdirmalar apararag,miioyyon sozlorin  soraitdon asili olaraq islonib mocazi mona
yaratmagla dili daha da sadoalosdirib,anlamh etmasini tosdiglomisdir.

Miiasir dévrde miixtalifsistemli dillorin inkisafinda bir sox yeni todgiqatlar
aparilir.Bu todqiqatlar biitiin dil hadisolorini ohato edir vo bu proses hamin dilin tarixing istinad edilorok aragdirilir.

Bildiyimiz kimi dilin varlii onun s6z bazasmnin torkibinin artmasi hadisasilo inkisaf edir.Bu halda tokmanali s6zlor
inkisaf edorok miioyyan calarlara diisiir vo noticods bir s6ziin osas monasina yaxin olan yeni sdzlor omalo golir vo sonradan
yaranan bu variativlor mocazi monalar dastyir.Bu da danisiq dilino miisbet tosir edir.Bu tosir dialoglarda da 6ziinii biruzo
verir.Bu ¢oxmonali sozlorin yaranmasi netisocinds miixtalif monali ifadslor,idiomlar yaranir kibu da sifahi nitqimizi
zonginlogdirir.

Todqigat isindo Azorbaycan vo ingilis dillorinin leksikologiyasmimn torkibinin inkisafi mohz cox vo yaxm monali
sOzlorin yaranmasini vasitosilo hoyata kegirilmosi hagqinda masalolors toxunulur.Har iki dildo miioyyon menalarda islodilon
sOzlardon,baddi adabiyyat niimunolorindon,dialoglardan niimuns kimi istifado etmaklo geyd edilon fikirlor siibuta yetirilir.
Todgiqat 1$1nd9 miixtolif dilsilorin golomo aldig1 elmi adobiyyatdan istifads edilib.
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Xiilasa
Leksikologiyanin asas mogsadi dilin lugat torkibini bir sistem kimi dyronmokdoan ibaratdir. Odur ki,
leksikologiyaya, eyni zamanda s6zlorin mona xlsusiyyatindon danisan bohs do daxil edilir ki, bu bohs ayriligda
semasiologiya adlanir. Dilin tarixi inkisaf prosesinds sOzlorin yaranmasi,monalarinin arasdirilmasi, onlarin
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tokmonaliligi,goxmanaliligi vo yaxin moanaliligini aragdirilmasi dilciliyin leksikologiya bélmasinda éyranilir.Hor
bir dil miayyan vo mixtalif sozlorin yaranmasi va isladilmasi ilo zonginlasir.Bu baximdan miixtalifsistemli
dillords ligat torkibina danisigda rol oynayan bitiin s6zlor va frazeoloji vahidlor daxildir, onlar tokco sado
sOzlordan deyil,muxtalif leksik vahidlorin mirokkob bir sistemini togkil edir.

Diinyamn miixtelif dililari dilin liigat torkibinin yaranmasi ve inkisafi haqqinda miisyyen todqiqatlar aparmisdir.Onlar
miixtolifsistemli dillords her dilin 6z qaydalarina asason sozlorin menalarmmn yaxmn olmast vo onlarin inkisaf edorok
coxmonali s6zlors ¢evrilmasine bdylik digqet vermislor.Onlar ligat torkibindo olan miixtolif novlii s6zlorin damisiq dilindo
islonmasi haqqinda miioyyan todqiqatlar aparmis vo bu sozlarin daha ¢ox dialoglarda iglonmasini siibiit etmislor.

Bildiyimiz kimi, dilin varlig1 onun s6z bazasinin torkibinin artmast hadisesils inkisaf edir.Bu halda tokmenali sdzlor
inkisaf edorok miioyyan calarlara diislir vo naticads bir sdziin asas monasina yaxin olan yeni sdzlor smolo golir vo sonradan
yaranan bu variativlor mocazi monalar dastyir.Bu da danisiq dilino miisbat tosir edir.Bu tosir dialoglarda da 6ziinii biruzo
verir.Bu ¢oxmoenali sozlorin yaranmasi natisocinde miixtolif menali ifadolor,idiomlar yaranir kibu da sifahi nitqimizi
zonginlogdirir.

Mogqalads azarbaycan vo ingilis dillorinin leksikologiyasinin torkibinin inki-safi mehzbu sdzlorin yaranmasini vasitosilo
hayata kecirilmasi haqqinda mesalolors toxunulur.Har iki dildo miioyyan menalarda islodilon s6zlordon,baddi odabiyyat
niimunslarindan,dialoglardan niimuns kimi istifads etmokls geyd edilon fikirlor siibuta yetirilir.

Acar sozlar: coxmanali,aragdirmag, frazeologiya,situasiya,yaradici,moaqsad, sabab, vaziyyat, dilgilik, hikmatli sdzlor.
Pestome

OcHOBHas 11€JTh JIEKCHKOJIOTUH—CUCTEMATHUECKOE U3ydeHHe JIEKCHKU. [103ToMy B JIEKCHKOJIOTHIO BXOIUT U JIPYTroe
COACPIKAHUEC, TOBOPALLCC O 3HAYCHUU CJIOB, KOTOPOC HA3bIBACTCA CEMaCHOJIOTHEH.

[losiBneHne CIOB B UCTOPUYECKOM PA3BUTUM SI3bIKA, W3YyUYEHUE 3HAYCHUI, UX E€IUHBIA CMBICII, MHOIO3HAYHOCTh U
HCCIICI0BAaHNEC OJIM3KOrO SHA4YCHUS, N3YHACTCA B JICKCUKOJIOTMYCCKOM Pa3aciiC A3bIKO3HAHUA. KEDKI[I)II‘/’I SA3BIK 06ora111aerca
3a cyeT 00pa30BaHUs U YIOTPEOICHUS OMPEIENICHHBIX U Pa3fIMUHBIX cJIOB. C 3TOM TOUKH 3pEHHs BCE CJIOBA, UTPAOILHE
POJIb B pCYH, BXOIAT B CJIOBAPH A3BIKOB PA3HBIX CUCTEM, a4 TAKIKC BXOAAT B COCTAaB CbpaBGOJIOI‘I/BMOB, OHH HE SBJIIFOTCA
TIPOCTO MPOCTHIMU CIIOBAMH, 2 00Pa3yIOT CJIOKHYIO CUCTEMY Pa3IMYHBIX JICKCHUICCKUX SIFHHII.

PasHble TMHTBHUCTEI MHUpa IMpOBEIU ONPCACIICHHBIC MCCICAOBAHMA IO CO3AaHMIO W PAasBUTUIO CJIOBAPHOI'O 3ariaca
si3bIKa. B sa3pIKax ¢ PpasHbIMH CUCTCMAaMHU 3HAYCHMS CJIOB OJIM3KH T10 IpaBujiaM KaKIOro A3blKa, 1 OHU YACIWIIA 0oJbIIIOE
BHUMAaHUEC CBOCMY Pa3BUTHIO W IPCBPAIICHUIO B MHOI'O3HAYHBIC CJIOBA. Onu MPOBCIIM HEKOTOPLIC HCCIICAOBAHMA I10
00paboTKe Pa3IYHBIX THIIOB CJIOB, COACPIKAIIMXCS B CIIOBApE, B Pa3TOBOPHOM PEYH, W OHU JOKAa3ad, YTO 3TH CJIOBA
HCIIOJIL3YHOTCA B IUAJIOrax.

B craree paccmarpuBaeTcs peanmzaliiisl Pa3BUBAIOIICHCS COTJIACOBAHHOCTH JICKCUKOJIOTHH a3epOaif/PKaHCKOTO U
AHITIMMCKOTO SI3BIKOB ITOCPEJICTBOM JTHX CJIOB. IIOATBEPXKIIEHBI OTMEYEHHBIE MBICIIM HA IIPUMEPAaX, IPUBEICHHBIX U3
Pa3HBIX JIMTEPATYPHBIX IPOU3BENICHNH, ITyTEM HCIOIB30BaHHsI MHOIO3HAYHOCTY M MIX UCITOJIb30BAHUS B UAJIOraX HA JBYX
SA3bIKAX.

KmoueBble cjioBa: MHOTI'O3HAa4YHOCTbh, UCCIICIOBAHUC, q)paseonorm, CUTyaluysi, TBOpYCCTBO, LICIIb, [IPUYMHA,
CUTYyaIWsl, IMHTBUCTHKA, MYy/IPBIE CII0BA.
Summary

The main goal of lexicology is the systematic exploring of vocabulary. Therefore, lexicology also includes as another
content, that talks about the meaning of words, which is called semasiology.

The appearance of words in the historical development of language, exploring of meanings, their single meaning,
polysemic and the researching of similar meaning, is studied in the lexicological section of linguistics. Every language is
enriched by the forming and using of certain and different words. From this point of view, all words, that play a role in
speech are included to the languages vocabulary of different systems, and includes to the phraseological units, they aren't
only simple words, but form a complex system of various lexical units.

Different linguists, around the world have researched certain explores on the creation and developing of language
vocabulary. The meanings of words, are similar according to the rules of each language with different systems, and they paid
great attention to their developing and transforming into polysemantic words. They have searched researches on the
processing of different types of words, which included to the dictionary in spoken language, and proved, that these words are
often used in dialogues.

Realization of developing consistency of Azerbaijani and English languages lexicology by means of these words were
looked through in this article .1t was proven noted thoughts by examples, which given from different literary works by means
of using polysemes and their using in dialogs, in two languages.

Key words: polysemy, research, phraseology, situation, creativity, goal, reason, situation, linguistics, wise words.
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